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I. Utilisation du document

Veuillez lire la totalité du présent document avant toute installation, manipulation ou mise en service
de votre appareil afin de préserver la sécurité des baigneurs, des utilisateurs ou du matériel.

Les informations données dans ce document doivent étre scrupuleusement suivies. SYCLOPE
Electronique S.A.S ne pourrait étre tenu pour responsable si des manquements aux instructions du
présent document étaient observés.

Afin de faciliter la lecture et la compréhension de cette notice, les symboles et pictogrammes suivants
seront utilisés.

° Information de texte
> Action a faire
> Elément d'une liste, d’'un chapitre ou énumération

1) Signes et symboles

— Identification d’une tension ou courant continu

Identification d’une tension ou courant alternatif

Terre de protection

Terre fonctionnelle

Risque de blessure ou accident. Identifie un avertissement concernant un risque
potentiellement dangereux. La documentation doit étre consultée par |'utilisateur a chaque
fois que le symbole est notifié. Si les instructions ne sont pas respectées, cela présente un
risque de mort, de dommages corporels ou de dégats matériels.

Risque de choc électrique. Identifie une mise en garde relative a un danger électrique
mortel. Si les instructions ne sont pas strictement respectées, cela implique un risque
inévitable de dommages corporels ou de mort.

Risque de mauvais fonctionnement ou de détérioration de I'appareil

Remarque ou information particuliére.

Elément recyclable

SOR P B r®
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2) Identification de la plaque signalétique

P ] P
EVASiON \sm 13044217
ref: EVA 0000 E RoHS
> 90 - 240VAC 50/60Hz g 5%?5'%72&
= 0.3-0.15A

! g |P65 iles with the Part.15 FCCrules. O i ject to the
: (1) This device may not: hamfullmerfemand(Z)msdevmmst

www.syclope.fr Made in France amqtay/ ived, indudifjg interference that may

2\
PE
nique

L

TT? [

@T

4 @/ AD |
(1) Label du constructeur (2) Conformité & la FCC part 15 Class B
@ Modele du produit Produit recyclable spécifiquement
@ Référence du produit @ Limitation des substances dangereuses
@ Type de produit @ Homologation CE
@ Plage d'alimentation électrique @ Pays d’origine
(6) Valeurs du courant maxi Identification du constructeur
@ Classe de protection @ Danger particulier. Lire la notice
Numéro de série

Plaque signalétique

§SVCLOPE
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II. Synoptiques de communication

Les équipements SYCLOPE EVASION® ont été concus pour étre connectés sur un
systéme de supervision local ou distant. Plusieurs appareils peuvent étre connectés les

uns aux autres suivant plusieurs modes.

1) Connexion locale avec supervision SYSCOM V3 client

MODBUS MAITRE

S
2
I

MODBUS ESCLAVE MODBUS ESCLAVE MODBUS ESCLAVE
u -
oo e P8 oeew @ BS o o i )
Au-oo % Mesmen T LEimeo P
I 1 = 1 o, T |
H T ﬁ u g - T v
'Y TTIILIIYL] EIIIIITIISE EIIILIITIIIE

MODBUS
ESCLAVE

Connexion d'un ou plusieurs EVASION via le BUS RS485.
Connexion d'équipements SYCLOPE compatible avec le protocole MODBUS.
Connexion de tous types d'équipements compatibles MODBUS RTU.
Supervision de l'installation par logiciel de gestion SYSCOM V3.

Les équipements EVASION sont compatibles, et peuvent étre intégrés dans une
installation ARCHIMEDE.

2) Connexion locale avec SYSCOM V3 client et distante avec SYSCOM V3 serveur

MODBUS MAITRE

Syscom VI oo

SYSCOMVI SERVEUR

MOOBUS ESCLAVE MODBUS ESCLAVE MODBUS ESCLAVE
I =

o5 n~9°¢ o= u\’_‘ﬁ
Mgioer T Kiginax

e L = '

iy ES— e § i 2 sud et |

GGGJESG.’-; ' T T IITLITIL

serveur peut superviser plusieurs sites.

MODBUS
ESCLAVE

G L'installation locale est centralisée via Internet sur une version serveur multi-site. Le
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3)

S m—.
Syscom V3 reon

2 Y

Ordinateur distant avec connexion Modem
SYSCOM V3 CLIENT

4)

Connexion distante via modem RTC avec supervision SYSCOM V3

MODBUS MATTRE MODELS ESCLAVS MODBUS ESCLAVE
;m = ;
ovem 2 DS ok e DS oves & P8
' Reimac laimen Naimen
V1 —— —

SERUGEEES T T TR SESEGEEEE

MODBUS
ESCLAVE

Connexion de plusieurs EVASION entre eux via le BUS RS485.

Connexion d’équipements SYCLOPE compatible avec le protocole MODBUS.
Connexion de tous types d'équipements compatibles MODBUS RTU.
Supervision de l'installation par logiciel de gestion SYSCOM V3 a distance.

L'EVASION n°1 connecté sur la ligne téléphonique posséde l'option MODEM, et ce
comporte comme une passerelle pour communiquer avec les autres systémes
connectés sur le BUS RS485

Connexion EVASION sonde ACIDE CYANURIQUE
MODBUS MAITRE MODBUS ESCLAVE

L[

eE O PSS
La/s=s0 D

| R c— E—
(S S—|

Yesweewew

e Connexion d'un EVASION avec une ou deux sondes OPTILIGHT.

L'EVASION peut piloter une ou deux sondes OPTILIGHT via le BUS RS485, il est ainsi
possible de transférer vers la sonde la valeur de pH et de Chlore et de lire la valeur de
stabilisant mesurée.
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III. Connections

1) Connexion sur le port RS485 avec adaptateur RS485/USB

Blanc : BB’ + RS485
Bleu : AA’ - RS485
Noir : Masse —LCL e

e

"R N N R B R R R

@ Les systémes peuvent étre chainés en respectant I'ordre, et en repartant d’un systéme
vers l'autre.

Coté Evasion o
C6té Ordinateur

e Bleu (Borner n°3) : AA’ RS485
e Blanc (Borner n°4) : BB’ RS485
e Noir (Borner n°5) : Masse RS485

Configuration : Tous les switchs sur ON

2) Connexion modem ligne téléphonigue

Carte Modem Option

e Connecter le connecteur RJ11 dans
I'emplacement prévu a cet effet.

"B R B A" R R R N
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3) Connections du Modem GSM interne

Socket MODEM

Carte SIM

Cable de liaison

Antenne GSM

4) Connections du Modem GSM externe

Carte SIM

Carte SIM

Module GSM A

Cable d’alimentatiorj

.

Carte d’adaptation

4 : Tx (Marron)
5 : Rx (Rouge)
6 : GND (Jaune)
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5) Connexion EVASION - OPTILIGHT

Coté Chambre Coté Evasion

e + RS485 EVASION <> A Chambre OPTILIGHT
e - RS485 EVASION < B Chambre OPTILIGHT
e Masse < - LCL EVASION
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IV. Paramétrage EVASION

1) Communication RS485 sur EVASION

Pour connecter un EVASION sur le bus il est nécessaire de configurer la communication RS485

identigue a celle de tous les systémes connectés sur le méme BUS, en utilisant le menu de

configuration de I'EVASION.

%

Sélection du port de communication

g

Sélection de la vitesse de communication

g

Sélection de la parité de communication.

g

MENU UTILISATEUR
> Acces menu Technicien
Choix des langues
AJustage horloge temps reéel
Gestion de 1’interface
Gestion des impressions

MENU SPECIALISTE

> Code spécialiste
Entrées analogiques
Calculs chimiques
Entrées numeériques
Fonctions conditionnelles
Affectation des relais
Affectation sorties analog.

MENU SPECIALISTE
Communications
> Uitesse d’impression
Mode RS232-RS485
Deports d’affichage
Modules externes
Infrarouge
Modem

Mode RS232/RS485

Mode de transfert :[& S
Uitesse : 19268
Parite : Sans
Numéro de boitier @ @

Mode RS232/RS485
Mode de transfert : RS48
: 5]

Uitesse H19
Parite : San
Numero de boitier @ @

Mode RS232/RS485
Mode de transfert : RS485

Uitesse : 19268
Parite HSans |
Numéro de boitier @ @

Sélection de I'adresse de I'évasion.

S

Mode RS232/RS4835

Mode de transfert : RS485
Uitesse : 19268
Parite : Sans

Numeéro de boitier :

g

bd ¢

bd 64 b4 b9

MEHU TECHHICIEH
¥ AccEs menud Specialiste

Code technicien

Timers de fonctionnement
Calibrations des sondes
Consighes de régulation
Alarmes techhnigues
Sorties analogiques

MENU SPECIALISTE
Calculs chimiques
Entrées numeriques
Fonctions conditionnelles
Affectation des relais
Affectation sorties analog.
Affichage des parametres

> Communications

MENU SPECIALISTE

Communications

Uitesse d’impression
> Mode RS232/RS485

Deports d’affichage

Modules externes

Infrarouge

Modem

— B

Mode RS232/RS485
Mode de transfert : RS485
Vitesse : 19288
Parite : Sans
Numéro de boitier : NN

Tous les Evasions connectés sur un méme BUS doivent avoir les mémes parametres de
communication (Vitesse / Parité) et chacun une adresse différente.
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que les résistances de rappel de la ligne RS485. Par défaut, les centrales sont livrées avec

les interrupteurs sur la position 1. 2 g g

7]

SW1 > Résistance de polarisation ligne positive RS485 1 |i| |i|

Q Trois interrupteurs sont présents sur la carte EVAMICRO pour gérer les terminaisons ainsi

1: Actif
: Inactif

SW2 > Résistance de polarisation ligne négative R5485
SW3 > Résistance de terminaison de ligne

2) Communication MODEM sur EVASION

Permet I'activation de la fonction Modem ainsi que le numéro d'appel a composer.

MENU UTILISATEUR MEHU TECHHICIEH
> Acces menu Technicien ¥ AccEs menu Spécialiste
. . Choix des langues Eqde techh1c1enl
E Adustage horloge temps réel Timer= de fonctionnement
\47 Menu Gestion de 1’interface Calikbrations des sondes

Gestion des impressions Consignes de régulation
Alarmes techhigues

Sorties analogiques

MENU SPECIALISTE
Calculs chimiques
Entrées numériques

MENU SPECIALISTE
> Code specialiste

Entrées analogiques 3 Py
Calculs chimioques Fonctions conditionnelles

Entrées .humerigques Affectat@on des telais
Fonctions conditionnelles o 2;:Tg;:z;'DgezO;:;gié::géog .

Affectation des relais el ai Tk

Affectation sorties analog.

MENU SPECIALISTE
Communications

>VUitesse d’impression
e Mode RS232/RS485 \ * 4 o

Deports d’affichage . :
Modulee extornes Etat du Modem .. :IfEI4#K]

Infrarouge
Modem

Modem

Modem RTC Etat du Modem .. :[{lLITINNIe

N° appel : +33 0

Modem
Etat du Modem

Modem GSM | iModen GSM
//////)' N° appel : +33 ©
v Modem

s MVodem GPRS | Etat du Modem. .. :[{lle[TilNcd S
|
Mod P Modem
Etat du Modem .. :[{[lelTiRRdy
Modem

Etat du Modem .. :[lllT RN HY

\* 4

» Appuyer sur les touches pour sélectionner le type de modem.
Pour le Modem GSM, la carte SIM ne doit pas utiliser de code PIN
» Appuyer sur la touche é pour sélectionner le numéro de téléphone.

Notice de communication




Paramétrage EVASION Page 13/26

\* 4

» Appuyer sur les touches pour écrire le numéro de téléphone, I’ APN, etc...

3) Communication EVASION chambre OPTILIGHT

Permet de connecter une sonde de mesures de l'acide cyanurique (Stabilisant) via le bus RS485 de

I'appareil.

B....

MENU UTILISATEUR

> Acces menu Techhicien

Choix des langues

AdJustage horloge temps reéel
Gestion de 1’interface
Gestion des impressions

MENU SPECIALISTE

> Code specialiste

Entrées analogiques
Calculs chimiques

Entrées numeriques
Fonctions conditionnelles
Affectation des relais
Affectation sorties analog.

S

X

MEMU TECHHICIEHM
¥ Acces mend Spécialiste

Code technicien
Timers de fonctionhement
Calibrations des sondes
Consighes de régulation
Alarmes techniques
Sorties analogigques

MENU SPECIALISTE

Code spécialiste
Entrées analogiques
Calculs chimiques

> Entrées numériques
Fonctions conditionnelles
Affectation des relais
Affectation sorties analog.

Entrées numériques
E19:IEEIIE E20: Indefinie

E19 => IEENE

Configuration: (E19)
Adr. Modbus

Uoie pH 3
Uoie chlore :-——

[E19=>St3L

Configuration: (E19)
Adr. Modbus : 18
Voie pH £ ———|
Uoie chlore :-—-

Configuration:(E19)
Adr. Modbus IEE
Uoie pH e
Uoie chlore :-—-

Configuration: (E19)
Adr. Modbus : 18
Uoie pH £ EQ2)
Uoie chlore :-—-

Comf iguratian: (E19)
Adr . Modlus 2 10
Uoie M - EaZz
Uoie chlore

H6 o6 o o

Entrées numeriques
{ E28:Indéfinie

Configuration:(E19)

Adr. Modbus : 18

Uoie pH : EB2

Uoie chlore [=EE]

e La communication utilise la configuration MODBUS (cf. chapitre IV paragraphe 1)
e Les parameétres de pH et de chlore sont optionnels, s'ils ne sont pas transmis a la sonde
cette derniére utilise des valeurs par défauts.

Dans cette configuration, 'Evasion devient Maitre sur le bus RS485 et vient interroger
réguliérement la ou les sondes. Dans ce cas 1 seul appareil peut étre maitre sur le
BUS.

Dans le cas d’une configuration multi-appareils connectés pas Modem la ou les sondes
doivent étre connectées sur I'Evasion ayant le modem

BB O pebddade o
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V. Paramétrage SYSCOM V3

Pour un descriptif complet du logiciel reportez-vous a |'aide en ligne de ce dernier.

Paramétrage
Démarrer le logiciel SYSCOM V3, aller {if§ Complexe
dans le menu : § Boitier externe
. @ Parametres d'acquisition PHQ Systéme
=» Paramétrage : . —
\ ’ - i Afficheurs # ' Parametres enregistrés
=» Parametres d’acquisition

«y Optimisateurs d'appoint d'sau

/N Alarmes
E Archivage
3 Configuration Web

= Systeme

¥ Liste des systémes E

Liste des systémes dafing

= ‘ Nouwaau

=» Cliquez sur : Nouveau

Eesmar

1) Communication SYSCOM V3 EVASION en RS485

¥ Définition du systéme

= Nom systéme : Saisir le nom de votre
choix pour identifier I'appareil dans le logiciel.

Mom du systéme |Grand Baszzin |

= Type : Sélectionner

« Régulateur EVASION » Type [Régulatewr EVASION -]

=» Cliquez sur : « Suivant »
Suivant >

= Type connexion : Sélectionner RS485 EAETIE G Geus
= Port COM : Sélectionner le port de votre Paramétrage communication: Régulateur EVASION
interface RS485.
= Vitesse : Sélectionner la méme vitesse e Bts e Doy
que sur I'EVASION Port COM Paiité Pailé paire
= Identificateur : Siasir le numéro i BeceStop  [1htsp I
correspondant au numéro de I'EVASION. [ 1
= Bits de données : Sélectionner 8 Identificateur Test de communisation
= Parité : Programmer la méme parité que
sur IIEVASION < Précédent ‘ Suivant > ‘

= Bits de stop : 2 si pas de parité 1 si
parité paire ou impaire.

Test de communication

Si I'EVASION est déja paramétré et que la — :
. . La cammunication & ete réalisée avec succes
connexion RS485 est connectée vous pouvez N
réaliser un test de communication. , BB eI
= Cliquez sur : « Test de communication » ersion: 2.3

[ ok
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=» Cliquez sur : « Suivant »

= Toutes les : Saisir l'intervalle de lecture du
systeme (minimum 1min).

= A chaque modification : Si cette case est
sélectionnée les valeurs acquises ne seront
enregistrées uniquement si elles sont
différentes de la précédente.

= Systématiquement : Si cette case est
sélectionnée les valeurs acquises seront
systématiquement enregistrées.

=» Cliquez sur : « Suivant »

=» Cliquez sur : « Terminer » pour finir 'ajout
du systeéme.

~¥ Définition du systeme @

les

Totes s Emevind
®) A chaque modification
) Systématiquement

{<ErécédentJ | Suivant > J

~¥ Définition du systéme @

lider I' 2 '

Cliquez sur "T ** pour

{<ErécédentJ ‘ Terminer J

Une fois terminé I'ajout, le nouveau systéme apparait dans la liste des systémes.

~¥ Liste des systémes

Liste des systemes definis

Grand Bassin

Nouveau

]

2) Communication SYSCOM V3 EVASION Modem

= Nom systéme : Saisir le nom de votre
choix pour identifier I'appareil dans le logiciel.

= Type : Sélectionner
« Régulateur EVASION ».

=» Cliquez sur : « Suivant »

= Type connexion : Sélectionner MODEM
= Téléphone : Saisir le numéro de
téléphone de I'EVASION,

= Identificateur : Saisir le numéro
correspondant au numéro de I'EVASION.

= Effacer I'historique... : Si cette case est
sélectionnée, aprés chaque lecture de
I'historique le logiciel effacera les données

~¥ Définition du systéme

Maom du systéme |Grand Bassin |

Tupe [Réguiateur EvASION

Suivant =

™ Définitian du sysléme

Pasamétrage communication: Régulateur EVASION

Tyoe cornmsion MODEM > ,
[coMe =] [Pt poies iz
e , ———
Tékonore IR33337037 | Eitacer IHsteaque apeds b éichargemant
Ideeihzalew 1

Teat de commucation
e e———

|« Décddert l Suwarty |
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dans I'EVASION. Cette option permet de limité
la durée de I'appel téléphonique.

Si I'EVASION est déja paramétré et que la
connexion MODEM est réalisée vous pouvez
réaliser un test de communication.

=» Cliquez sur : « Test de communication »

Une fenétre s'ouvre pour visualiser la connexion
en cours.

Puis une fenétre s’ouvre pour confirmer le bon
déroulement du test.

= Toutes les : Saisir l'intervalle de lecture du
systéeme (minimum 1min).

= A chaque modification : Si cette case est
sélectionnée les valeurs acquises ne seront
enregistrées uniquement si elles sont
différentes de la précédente.

= Systématiquement : Si cette case est
sélectionnée les valeurs acquises seront
systématiquement enregistrées.

=» Cliquez sur : « Suivant »

=» Cliquez sur : « Terminer » pour finir 'ajout
du systeéme.

Test de communication

La communication a été réalisée avec succés
Muméro Id: 0

Mo EvaSI0N

“ersion: 2.3a

®) & chaque modification
) Systématiquement

{<Erécédent] { Suivant > J

~¥ Définition du systeme 8]

Cliquez sur "T ** pour

[(ErécédenlJ } Terminer J

Une fois terminé I'ajout, le nouveau systéme apparait dans la liste des systémes.

~¥ Liste des systémes

Liste des systemes définis

Grand Bassin

| Nouveau

l
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VI. Programmation et Maintenance de 'EVASION via SYSCOM V3

Il est possible de programmer, lire I'historique et voir le fonctionnement de I'EVASION par
I'intermédiaire du logiciel SYSCOM V3. Cette opération peut se faire localement via le BUS RS485 ou a
distance via le modem.

Pour ouvrir la fenétre de maintenance depuis le SYSCOM V3.

Paramétrage ]
Démarrer le logiciel SYSCOM V3, aller il Complexe
dans le menu :

§ Boitier externe
@ Parameétres d'acquisition >J Ig Systéme

= Paramétrage

= Paramétres d'acquisition i Afficheurs (#) Paramétres enregistrés
> Systéme <y Optimisateurs d'appoint d'eau

A Alarmes

E Archivage

5| Configuration Web

N7 Liste des systémes

Liste de

systémes détines
F y

Sélectionner le systeme
dans la liste puis :

i

Girand 8 ssan Regualew EVASION

F
g
B

. Modiies
= Cliquez sur :

« Programmation » Désactiver
Suppamer

Fesmer

[ i

Programmalticn

Fenétre de maintenance de I'EVASION
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1) Programmation de 'EVASION

Pour la programmation pure de I'EVASION reportez-vous a la notice de programmation. Cette
fenétre offre les mémes options de programmation que le menu embarqué.

Maintznance Evazion

Paramétrages appel sur Xarmes
ALoquisitions  Calcuts & Numériques | Sorties relals | Sorties analogiques 4-20ma | Conditions de fonctionnement | Affichages & lmpresstonlcraommes[ Aulrei

Alarmes Niveaux Calibrations
Basses Hautes (CAD) iéro Gain

'Tcmpernmre v 5a45'C v 0,0 *C 0,0 °C 0,0*C|

Entrées analogiques 4-20mA Echelles Consignes

p -] Pawpn [-]| | o00ps 0.00pH | 0,00pH|
vNan affectes
INon affectée.
»Non affectés
inon gffcctec
"uan affectée
:Non affectée
Non aftectée

Non affectés

Configuration CAD Seull On/Ott Compensation régulation
0% 100%

inactit

[]
[=]
[l
[=]
[=]
[=]
[]
[=]
[=]
[]

inactif

| E Retour

| Lecture P | Permet de faire un chargement de la configuration actuelle du systeme connecté.
\ Ecriture ' Permet de programmer le systéme connecté avec les parametres actifs du logiciel.
Mise él'heutel Permet de mettre I'évasion a la méme heure et date que 'ordinateur

\ Gharzerml | Permet de charger un fichier de configuration « déja faite » pour la télécharger dans
= = II'EVASION.

| e ‘d lPermet de sauver dans un fichier la configuration active, pour la réutiliser plus tard
= "% let/ou dans un autre EVASION

La programmation par le logiciel ne permet pas la calibration des sondes de mesures.
L'étalonnage des sondes est conservé a chaque reprogrammation.

Pour effacer volontairement la calibration d'une sonde, vous devez sélectionner la case a

cocher RAZ correspondante.
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2) _Historique de 'EVASION

1l est possible de télécharger et visualiser I'historique sauvegardé dans le systéme.

Maintenance Evasion

Histarique

14:29
() Tenston battera: 12,2
0 Termperature  {EO1 ): 21.9°C (Pas de consigns )
(J eH {E0Z |: -0.25pH (Consigne: 6,9pH)
() cHoretiore  {E04 ): Alarme techmaue
() Miveaseas  {EOS | Alarme technicus
() crioreactit  (E06 ): Alarme technicue
() core actit  {E11 |: Alarme techniqus
() stastisant  {E19 ); Alarme techniaus
=123 13:59
1, Programmation communcation en mode RS4E5
(J 1enston battena: 12,2y
0 Termpérature  (E01 ): 21.9°C (Pas de consigns)
(J o= { E0Z |: -0.25pH {Consigne: 6,9pH)
() crioretiore  {E04 |: Alarme technicue
0 Niveas eau { EOS |: Alarme technicus
() Cricreactit  {E06 |: Alarme techmizue
() cHore sctift  {E11 |: Alarme technigus
(J stavtisant {E19 |: Alarme technicus
3 ) 13:29

= %) 1259

= B 1671242009
{.

Affichages Telechargements Effscements

Evénements P ||Données p | Evenamants

m ﬂ Enrouer Sauver I,.l Oumir ;‘ ‘ nprimet QJ Evinements & Données  p |Données "' i

Affichages
/i Visualise ou non les événements dans la fenétre d'affichage.
0 Visualise ou non les données dans la fenétre d'affichage.

Enrauler Déroule ou enroule toutes les branches de I'affichage

Commandes

\' Sauver Lﬂn | Permet d'enregistrer dans un fichier I'historique affiché.

Permet d’ouvrir et dafficher un historique sauvegardé.

Téléchargements

|_ Evénements P ‘ Permet le téléchargement des événements en mémoire de I'EVASION.

|Qonnées '3 | Permet le téléchargement des données en mémoire de I'EVASION.

| Evénements & Données ‘ Permet de réaliser les deux actions précédentes en une fois.

Effacements

[gv‘enements [ 1] | Permet d'effacer I'historique des événements dans la mémoire de I'EVASION.

[ Données @ ] Permet d‘effacer I'historique des données dans la mémoire de 'EVASION.
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3) Maintenance de I'EVASION

Il est possible d'activer une mode « maintenance » qui permet de visualiser toutes les informations du

systéme en temps réel.

Maintenance Evasion

| ( Jeudi 16/12/2009 - 15:30 - T2

o< > ¢ ™ o v
Chiore libre Nirveasu ou CADJChlore actif

rleu\pterahl\e Ypﬂ
----ppn‘ ----lllA ----p'ull

21.93«< | -0.24 pu

<& 0,00 >& 6,90 S+€ 0.00 26 0,00
T —i— I i » i Nom uliizte Nonubizée
T OFF £7.90 y FOFF A OFF
¥ OFF ¥6.80 & OFF Y OFF
E01: 12,54ma R EOZ: 3.84mé ) EO03: 12.52mA  EO04: 0.00ma R £05: 0.00ma R EO06: 0.00mé EO7: 0,00m4 ECS: 0,00ma E(9: 0.00mA

T — 3
Chlore actif

=== pom
Seé 0,00
Nee uliisde '

T OFF
¥ OFF

E10: 0.00mé&  LE*1: E0Z & E04

D
Stabilisant

N ullisde No uliisde Non ulifsée Non uileée

Non ulifsée Non wizés Nen wlizés

== == pom

2>+€ 0.00
¢ || Nonutiicfe

T OFF
¥ OFF

 Déconnexion

Connexion ( o Ce bouton apparait a I'ouverture de I'écran, cliquez dessus pour commencer le test.

L[_)éconnexion QJ Cliquez sur ce bouton pour stopper le rafraichissement automatique des données.

@ Reportez-vous a la notice de programmation pour connaitre la signification des icnes
affichés, ou passer la souris sur une image ou un élément pour en avoir I'explication.

Si en cours de connexion, vous réalisez une modification de programmation par

I'intermédiaire du menu de programmation de I'EVASION, celle-ci sera ignorée par le
programme ci-dessus jusqu’a la prochaine Connexion.

Notice de communication




Registres MODBUS

Page 21/26

VII. Registre de communication MODBUS

Nom Registre | Format Taille | R/W | Description

Heure & Minute 40001 |unsigned integer 1 R | Heure 8bits haut — Minute 8bits bas

Jour 40002 |unsigned integer 1 R | Numéro du jour de la semaine

Date 40003 |unsigned integer 1 R | Date du jour

Mois 40004 |unsigned integer 1 R | Mois en cours

Année 40005 |unsigned integer | 1 R |Année en cours (00 a 99)

Flags de fonctionnement 40006 |unsigned integer 1 R | Bit 0 Marche/Arrét - Bit 1 Etat timer - Bit 2 Etat CAD1 - Bit 2 Etat CAD2
Alarmes techniques 40007 |unsigned long 2 R | Etat binaire des voies de E1 a E22

Alarmes hautes 40009 |unsigned long 2 R | Etat binaire des voies de E1 a E22

Alarmes basses 40011 |unsigned long 2 R | Etat binaire des voies de E1 a E22

Niveau analogique 40013 |unsigned integer 1 R | Etat binaire des voies programmeées en niveau d'eau de E1 a E10
Conditionnement des voies 40014 |unsigned integer 1 R | Condition binaire des voies de E1 a E10, E18 et E19
Conditionnement des voies 40015 |unsigned integer 1 R | Condition binaire des voies de E11 a E18

Valeur mesure voie E1 40016 |inverted float 2 R |Valeur de température

Valeur mesure voie E2 40018 |inverted float 2 R |Valeur de pH

Valeur mesure voie E3 40020 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E4 40022 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E5 40024 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E6 40026 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E7 40028 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E8 40030 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E9 40032 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure voie E10 40034 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)

Valeur mesure débit CAD1 40036 |inverted float 2 R | Valeur de débit si CAD1 programmé en débitmeétre
Valeur mesure débit CAD2 40038 |inverted float 2 R | Valeur de débit si CAD2 programmé en débitmetre
Valeur courant brut voie E1 40040 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA

Valeur courant brut voie E2 40041 |unsigned integer 1 R | Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA

Valeur courant brut voie E3 40042 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
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Valeur courant brut voie E4 40043 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E5 40044 |unsigned integer 1 R | Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E6 40045 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E7 40046 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E8 40047 |unsigned integer 1 R | Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E9 40048 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut voie E10 40049 |unsigned integer 1 R | Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur courant brut batterie 40050 |unsigned integer 1 R |Valeur de courant *20 / 734 =valeur en mA
Valeur calculé voie E11 40051 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E12 40053 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E13 40055 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E14 40057 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E15 40059 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E16 40061 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E17 40063 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur calculé voie E18 40065 |inverted float 2 R | Valeur de xx (suivant programmation)
Valeur voie E19 40067 |inverted float 2 R | Valeur de stabilisant en ppm

Valeur voie E20 40069 |inverted float 2 R | Valeur de stabilisant en ppm

Pourcentage de régulation relais 1 40071 |unsigned integer | 1 R | Valeur de régulation * 100

Pourcentage de régulation relais 22 40092 |unsigned integer 1 R | Valeur de régulation * 100

Pourcentage de régulation analogique 1 40093 |unsigned integer 1 R | Valeur de régulation * 100

Pourcentage de régulation analogique 22 40114 |unsigned integer 1 R | Valeur de régulation * 100
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